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ANLAGE

BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

iiber die Inanspruchnahme des Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemif Nummer 28

der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem Europiischen Parlament, dem Rat und

der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2011/021
NL/Zalco, Niederlande)

(Der Text dieser Anlage ist hier nicht wiedergegeben; er entspricht dem endgiiltigen Rechtsakt, Beschluss 2012/684/EU.)

Europdischer Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung: Antrag
EGF[2010/015 FR/Peugeot

P7_TA(2012)0380

Entschliefung des Europiischen Parlaments vom 23. Oktober 2012 zu dem Vorschlag fiir einen
Beschluss des Europidischen Parlaments und des Rates iiber die Inanspruchnahme des Europiischen
Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemifl Nummer 28 der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem Europiischen Parlament, dem Rat und der
Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung (Antrag
EGF[2010/015 FR/Peugeot, Frankreich) (COM(2012)0461 - C7-0222/2012 - 2012/2165(BUD))

(2014/C 68 E[22)
Das Europdische Parlament,

— in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Parlament und den Rat (COM(2012)0461 -
€7-0222/2012),

— gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem Europdischen Par-
lament, dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushalts-
fihrung (*) (IIV vom 17. Mai 2006), insbesondere auf Nummer 28,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr.1927/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
20. Dezember 2006 zur Einrichtung des Europdischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (?)
(EGF-Verordnung),

— unter Hinweis auf das in Nummer 28 der IIV vom 17. Mai 2006 vorgesehene Trilog-Verfahren,
— in Kenntnis des Schreibens des Ausschusses fiir Beschiftigung und soziale Angelegenheiten,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltsausschusses (A7-0333/2012),

A. in der Erwigung, dass die Europdische Union die geeigneten Legislativ- und Haushaltsinstrumente
geschaffen hat, um zusitzliche Unterstiitzung fiir Arbeitnehmer bereitzustellen, die von den Folgen
weitreichender Strukturverinderungen im Welthandelsgefiige betroffen sind, und Hilfestellung bei ihrer
Wiedereingliederung in den Arbeitsmarkt zu leisten;

B. in der Erwigung, dass der Anwendungsbereich des Europidischen Fonds fiir die Anpassung an die
Globalisierung (EGF) fiir ab dem 1. Mai 2009 gestellte Antrige erweitert wurde und nun auch die
Unterstiitzung von Arbeitnehmern beinhaltet, die als direkte Folge der weltweiten Finanz- und Wirt-
schaftskrise entlassen worden sind;

() ABL C 139 vom 14.6.2006, S. 1.
() ABL L 406 vom 30.12.2006, S. 1.
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C. in der Erwigung, dass die finanzielle Unterstiitzung der Union fiir entlassene Arbeitnehmer im Einklang
mit der in der Konzertierungssitzung vom 17. Juli 2008 angenommenen Gemeinsamen Erklirung des
Europdischen Parlaments, des Rates und der Kommission sowie unter gebithrender Beachtung der IIV
vom 17. Mai 2006 hinsichtlich der Annahme von Beschliissen zur Inanspruchnahme des EGF dyna-
mischen Charakter haben und so ziigig und effizient wie moglich bereitgestellt werden sollte;

D. in der Erwdgung, dass Frankreich Unterstiitzung fiir 2 089 entlassene Arbeitskrifte beantragt hat, die
alle fiir Unterstiitzungsmaflnahmen vorgeschen sind, wobei bei den beiden Tochtergesellschaften des
Konzerns PSA Peugeot Citroén (Peugeot Citroén Automobiles und Sevelnord) abgesehen von den
wahrend des Bezugszeitraums vom 1. November 2009 bis zum 28. Februar 2010 649 entlassenen
Arbeitskraften weitere 1 440 Personen vor bzw. nach diesem Zeitraum im Rahmen desselben Freiset-
zungsplans freiwillig ausgeschieden sind;

E. in der Erwigung, dass der Antrag die in der EGF-Verordnung festgelegten Kriterien fiir die Forderfihig-
keit erfiillt;

1. stimmt der Kommission zu, dass die Kriterien gemdfl Artikel 2 Buchstabe a der EGF-Verordnung
erfilllt sind und Frankreich daher Anspruch auf einen finanziellen Beitrag gemaf8 dieser Verordnung hat;

2. nimmt zur Kenntnis, dass die franzdsischen Behorden den Antrag auf einen finanziellen Beitrag aus
dem EGF am 5. Mai 2010 einreichten und ihn bis zum 13. April 2012 mit zusitzlichen Informationen
erginzten, und dass die Kommission die abschliefende Bewertung des Antrags am 21. August 2012
vorgelegt hat; stellt fest, dass der Bewertungsprozess sehr langwierig war;

3. bedauert, dass die Bewertungsphase zwischen der Einreichung des Antrags am 5. Mai 2010 und der
Annahme des Vorschlags fiir einen Beschluss der Haushaltsbehrde am 21. August 2012 27 Monate
dauerte; stellt fest, dass dies bislang die lingste Bewertungsphase im Zusammenhang mit einem Antrag
auf Inanspruchnahme des EGF seit seiner Einfithrung im Jahr 2007 ist;

4. stellt fest, dass die Entlassungen, die Gegenstand des vorliegenden Antrags sind, 10 franzosische
Regionen, vor allem in der Nordhilfte des Landes, betreffen, jedoch die meisten Beschaftigten in der
Bretagne (32 %), der Ile-de-France (25 %) und der Franche-Comté (13 %) freiwillig ausgeschieden sind;

5. stellt fest, dass das vom EGF unterstiitzte koordinierte Paket personalisierter Dienstleistungen Teil des
Programms fiir ein freiwilliges Ausscheiden ist, in dessen Rahmen 5 100 Arbeitnehmer Unterstiitzung fiir
ihr Ausscheiden von PSA erhalten und das auch Maffnahmen umfasst, die von den innerstaatlichen fran-
zosischen Rechtsvorschriften bei Massenentlassungen vorgeschrieben werden, wie etwa Vorruhestandsrege-
lungen;

6.  weist darauf hin, dass die Tochtergesellschaft Peugeot Citroén Automobiles des Konzerns PSA Peugeot
Citroén nach franzosischem Recht angehalten ist, zur Revitalisierung dieser Regionen beizutragen, indem sie
an der Schaffung neuer Aktivitaten und Arbeitsplitze mitwirkt, um die Auswirkungen der Entlassungen zu
mildern;

7. stellt fest, dass aus dem EGF lediglich MafSnahmen unterstiitzt werden, die jene Malinahmen erginzen,
die aufgrund innerstaatlicher Rechtsvorschriften erforderlich sind und in drei Bereiche des Entlassungsplans
fallen: ,berufs- oder personenbezogenes Projekt”, ,Umschulungsurlaub® und ,Griindung oder Ubernahme
eines Unternehmens*; fordert zusitzliche Informationen zu den Maffnahmen des koordinierten Pakets per-
sonalisierter Dienstleistungen, aus denen hervorgeht, dass diese Mafinahmen die in den nationalen Rechts-
vorschriften oder in Tarifvertrdgen vorgesehenen obligatorischen Mafnahmen erginzen;

8.  begriifft den Umstand, dass die franzosischen Behorden im Hinblick auf eine ziigige Unterstiitzung der
Arbeitnehmer beschlossen haben, mit der Umsetzung der Mafnahmen vor der endgiiltigen Entscheidung
tiber die Gewidhrung der EGF-Unterstiitzung fur das vorgeschlagene koordinierte Maflnahmenpaket zu
beginnen;

9.  stellt fest, dass das koordinierte Paket Beihilfen im Rahmen der Kategorie ,Umschulungsurlaub® um-
fasst, die sich insgesamt auf EUR 5 105,18 pro Arbeitnehmer belaufen und die 1 080 Arbeitnehmern
ausgezahlt werden; weist darauf hin, dass die EGF-Mittel vorrangig fiir Ausbildung und Arbeitssuche sowie
fiir Weiterbildungsprogramme eingesetzt werden sollten, anstatt direkt als Beitrag zu den Arbeitslosenleis-
tungen, die in die Zustdndigkeit der nationalen Behorden fallen;
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10.  weist darauf hin, wie wichtig es ist, die Beschiftigungsmoglichkeiten aller Arbeitnehmer durch eine
addquate Fortbildung und die Anerkennung der wihrend der beruflichen Laufbahn erworbenen Kenntnisse
und Fahigkeiten zu verbessern; erwartet, dass die im koordinierten Maflnahmenpaket angebotenen Fort-
bildungsmafnahmen nicht nur den Bediirfnissen der entlassenen Arbeitnehmer, sondern auch dem tatsich-
lichen Geschiftsumfeld entsprechen;

11.  fordert zusitzliche Informationen zur Art der angebotenen Schulungen, insbesondere fiir Arbeitneh-
mer iiber 55 Jahren, die mehr als 41,55 % der Betroffenen ausmachen, und betont, wie wichtig Schulung
bzw. Umschulung im Zusammenhang mit aktiven arbeitsmarktpolitischen Mafinahmen ist, die dem kiinf-
tigen Bedarf des Arbeitsmarkts gerecht werden, um eine nachhaltige Beschiftigung zu fordern;

12 unterstreicht, dass die Lehren aus der Vorbereitung und Umsetzung dieser und anderer Antrdge in
Bezug auf Massenentlassungen gezogen werden sollten;

13.  stellt fest, dass diese Mafnahmen nicht die Mafnahmen ersetzen, die nach innerstaatlichem Recht
oder den Tarifvertrigen in die Zustindigkeit des Unternchmens fallen, und dass die Mafnahmen auf
einzelne Arbeitnehmer ausgerichtet sind und nicht zur Umstrukturierung von PSA verwendet werden;

14.  fordert die beteiligten Organe auf, die erforderlichen Anstrengungen zu unternehmen, um die Ver-
fahrens- und Haushaltsvorschriften zu verbessern und die Inanspruchnahme des EGF somit zu beschleuni-
gen; rdumt ein, dass die Kommission infolge der Forderung des Parlaments nach Beschleunigung der
Freigabe der Finanzhilfen ein verbessertes Verfahren eingefithrt hat, in dessen Rahmen der Haushaltsbehorde
die Bewertung der Kommission hinsichtlich der Forderfihigkeit eines EGF-Antrags zusammen mit dem
Vorschlag zur Inanspruchnahme des Fonds vorgelegt wird; hofft, dass weitere Verbesserungen beziiglich
des Verfahrens in die neue Verordnung iiber den EGF (2014-2020) cinflieRen und ein hoheres Mafl an
Effizienz und Transparenz sowie eine bessere Wahrnehmbarkeit des EGF erreicht werden;

15.  verweist darauf, dass die Kommission in ihrer Mitteilung ,Mafnahmen zur Bewiltigung der Krise in
der europdischen Automobilindustrie (COM(2009)0104) ein integriertes Konzept fur die Bewaltigung der
strukturellen Probleme durch die Erhohung der Wettbewerbsfihigkeit des Sektors und die bessere Abstim-
mung auf den zukiinftigen Bedarf vorgelegt hat, wozu die EGF-Mafsnahmen einen positiven Beitrag leisten
konnen, wenn auch nur in begrenztem Umfang;

16.  verweist auf die von den Organen eingegangene Verpflichtung, ein reibungsloses und ziigiges Ver-
fahren fur die Annahme von Beschliissen tiber die Inanspruchnahme des EGF zu gewihrleisten und eine
einmalige, zeitlich begrenzte und personenbezogene Unterstiitzung fiir Arbeitnehmer zu leisten, die infolge
der Globalisierung und der Finanz- und Wirtschaftskrise entlassen wurden; unterstreicht die Rolle, die der
EGF bei der Wiedereingliederung von entlassenen Arbeitnehmern in den Arbeitsmarkt iibernehmen kann;

17.  unterstreicht, dass gemdfl Artikel 6 der EGF-Verordnung sichergestellt werden sollte, dass aus dem
EGF die langfristige Wiedereingliederung einzelner entlassener Arbeitnehmer in das Arbeitsleben unterstiitzt
wird; betont ferner, dass aus Mitteln des EGF nur aktive arbeitsmarktpolitische Mafinahmen kofinanziert
werden diirfen, die zu einer dauerhaften und langfristigen Beschaftigung fihren; weist erneut darauf hin,
dass die Unterstiitzung aus dem EGF kein Ersatz fir Mafnahmen, die gemif innerstaatlichem Recht oder
den Tarifvertragen den Unternehmen obliegen, oder fur Maflnahmen zur Umstrukturierung von Unterneh-
men oder Industriesektoren sein darf: bedauert, dass der EGF fiir Unternehmen einen Anreiz darstellen
konnte, ihre Vertragsbeschiftigten durch Arbeitskrifte in prekiren und kurzfristigen Arbeitsverhaltnissen zu
ersetzen;

18.  stellt fest, dass die iibermittelten Angaben iiber das aus dem EGF zu finanzierende koordinierte Paket
personalisierter Dienstleistungen Informationen tiber die Komplementaritit mit Mafinahmen, die aus den
Strukturfonds finanziert werden, einschliefen; fordert die Kommission erneut auf, in ihren Jahresberichten
eine vergleichende Bewertung dieser Angaben vorzulegen, um die uneingeschrinkte Einhaltung der beste-
henden Verordnungen sicherzustellen und Uberschneidungen zwischen von der Union finanzierten Dienst-
leistungen auszuschliefen;

19.  begriifft den Umstand, dass infolge der Forderungen des Parlaments im Haushaltsplan 2012 Zah-
lungsermachtigungen in Hohe von 50 000 000 EUR in der EGF-Haushaltslinie 04 05 01 veranschlagt sind;
weist darauf hin, dass der EGF als eigenstindiges spezifisches Instrument mit eigenen Zielsetzungen und
Fristen geschaffen wurde und daher zweckgebundene Mittel rechtfertigt, wodurch Mitteliibertragungen aus
anderen Haushaltslinien, wie sie in der Vergangenheit erfolgt sind, vermieden werden; stellt fest, dass sich
solche Mitteliibertragungen negativ auf die Verwirklichung der verschiedenen politischen Ziele des EGF
auswirken konnten;
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20.  bedauert den Beschluss des Rates, die Verlangerung der ,Krisenausnahmeregelung” zu blockieren, in
deren Rahmen nicht nur Arbeitnehmer, die wegen Verinderungen im Welthandelsgefiige ihren Arbeitsplatz
verloren haben, sondern auch Arbeitnehmer, die infolge der gegenwirtigen Finanz- und Wirtschaftskrise
entlassen wurden, finanziell unterstiitzt werden konnen und die Kofinanzierungsrate der Programmkosten
seitens der Union fiir Antrige, die nach dem 31. Dezember 2011 gestellt wurden, auf 65 % erhoht wird;
fordert den Rat auf, diese Maffnahme unverziiglich wieder einzufithren;

21.  billigt den dieser Entschliefung beigeftigten Beschluss;

22.  beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss mit dem Prisidenten des Rates zu unterzeichnen und
seine Veroffentlichung im Amitsblatt der Europdischen Union zu veranlassen;

23.  beauftragt seinen Prasidenten, diese Entschliefung einschliefSlich der Anlage dem Rat und der Kom-
mission zu iibermitteln.

ANLAGE

BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

iiber die Inanspruchnahme des Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemifd Nummer 28

der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem Europiischen Parlament, dem Rat und

der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung (Antrag EGF/2010/015
FR/[Peugeot, Frankreich)

(Der Text dieser Anlage ist hier nicht wiedergegeben; er entspricht dem endgiiltigen Rechtsakt, Beschluss 2012/680/EU.)

Europidischer Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung: Antrag
EGF|2012/003 DK/Vestas

P7 TA(2012)0381

Entschliefung des Europiischen Parlaments vom 23. Oktober 2012 zu dem Vorschlag fiir einen
Beschluss des Europidischen Parlaments und des Rates iiber die Inanspruchnahme des Europiischen
Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemifl Nummer 28 der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem Europiischen Parlament, dem Rat und der
Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung (Antrag
EGF/2012/003 DK/Vestas, Dinemark) (COM(2012)0502 - C7-0292/2012 - 2012/2228(BUD))

(2014/C 68 E[23)

Das Europdische Parlament,

— in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Europiische Parlament und den Rat
(COM(2012)0502 — C7-0292/2012),

— gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem Europdischen Par-
lament, dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushalts-
fuhrung (*) (IA vom 17. Mai 2006), insbesondere auf Nummer 28,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1927/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
20. Dezember 2006 zur Einrichtung des Europdischen Fonds fir die Anpassung an die Globalisierung (?)
(EGF-Verordnung),

() ABL C 139 vom 14.6.2006, S. 1.

() ABL L 406 vom 30.12.2006, S. 1.
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